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«A RIO REVUELTO, GANANCIA DE PESCADORES».
AMERICA LATINA Y EL DEJA VU DE LA LITERATURA MUNDIAL

Injértese en nuestras reptblicas el mundo, pero el
tronco ha de ser el de nuestras repdblicas.
José Marti

AMERICA LATINA EN EL BANQUETE DEL OCCIDENTALISMO

Pese a la innovacién de algunos argumentos el replanteo de que ha sido
objeto en los tltimos afios el debate sobre el concepto de literatura mun-
dial parece un déja vu en los estudios latinoamericanos. Aparte de la
larga tradicién de esta nocién en el campo de la literatura comparada,
pensar América Latina desde categorias, procesos y lugares tedricos
europeos constituye una estrategia reincidente y naturalizada en la his-
toriografia de la regién, aunque numerosos aportes hayan abierto desde
hace muchos afios nuevas direcciones para nuestro trabajo. Si bien Amé-
rica Latina es sélo una de las dreas culturales comprendidas en la teori-
zacién sobre literatura mundial, las implicancias de ese concepto tienen
en este caso una resonancia particular, porque se inscriben en una pro-
longada historia de adscripciones y apropiaciones simbdlicas de esa cul-
tura en los imaginarios europeos.

A no dudarlo, la cultura francesa, que las elites criollas impusieran
como paradigma de progreso y de modernidad en las naciones latinoa-
mericanas desde sus origenes, marcé con huellas profundas numerosos
aspectos en estas sociedades. Moda, historiografia, corrientes literarias,
costumbres, conceptos de ciudadania y de civilidad, disefios urbanisti-
cos y principios politico-filoséficos, estuvieron influidos directamente
por las obras, movimientos y formas de vida del pais que hacia fines del
siglo XvIII proyectaba su perfil no sélo sobre otras naciones europeas
sino también sobre las transatlanticas. Desde entonces, la episteme
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humanistica, que fuera transmitida en los procesos de colonizacién
modernizacion americana desde los centros de irradiacién del Viej(}),
Mundo, se perpetué a distintos niveles. Consideradas en los centros
europeos como huéspedes que llegaban tarde e inesperadamente al ban-
quete de la civilizacién, las naciones latinoamericanas guiadas por las
elites letradas, adhieren a un esquema general de <<aita» cultura que
reproduce los valores, paradigmas e intereses de la modernidad eu?ro-
céntrica. Estos procesos desplazan hacia los margenes de la nacién
m/oderllg a amplios sectores sociales (pertenecientes a culturas afrohis-
pdnicas, indigenas, etc.) que, aunque son subsumidos dentro de la ideo-
logia y Prflxis dfel occidentalismo, no son incorporados en los proyectos
hegemomcgs ni comparten la epistemologia, tradiciones y utopias del
sector dominante.

Formas sutiles de colonialidad se entronizan en los proyectos de pro-
greso social y «evolucién» cultural que se implementan en 4reas periféri-
cas, gfectando los procesos de produccién del conocimiento, Ia com-
partimentacion del saber en disciplinas que se definen, en sus formas
contemporaneas desde el positivismo, asi como las mod’alidades y pro-
cesos de institucionalizacién cultural, siguieron con frecuencia modelos
europeos que impidieron advertir la importancia de ozras formas de
accion social e intervencién cultural. Hasta el papel del intelectual den-
tro d.e la sociedad civil (sus formas de relacién con el poder politico, su
distribucion en campos que se desarrollan con relativa autonomia, de
acuerdo'a agendas, intereses y programas especificos, su misién publica
su relacién con el mercado, la tradicién y los sistemas educativos) fuc_:
{uzgado y e\{z}luado dentro de esos parametros. La forma que asumiera
r21'1C(;011145;triu<:clon de campos de conocimiento y aCf:i(S.n intelectual en Amé-

_ na respondio, sin embargo, a muy distintas condicionantes
sczqales y politicas que la critica eurocéntrica no llegé a percibir.! Los
gabltos Interpretativos que se crearon a partir de las realidades emana-
das de lqs procesos, postcoloniales obnubilaron la captacién critica y
1 ;ﬁ;/éotfézcslaac;ee rfl)ézcs:ticas y produFtos simbdlicos articulados a culturas

nicas, emancipatorias o programas contraculturales que
no replicaban los modelos recibidos. Analizada a través de los cristales

eemmeer

1
Para una critic: : 2o ;
f), una critica del eurocentrismo desde América Latina, ver Dussel (1992, 1998b
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de las culturas colonizadoras, la materialidad histdrica, econémica y poli-
tica de la cultura latinoamericana fue percibida las més de las veces como
epifenémeno de luchas de poder, influencias y negociaciones con centros
que irradiaron desde el Viejo Continente sus modelos de conocimiento y
de interpretacién cultural a partir de los discursos hegemonicos del occi-
dentalismo. Consecuentemente, la visién desde determinados sectores
sociales, determinadas razas, lenguas y tradiciones dominantes, se impu-
so como /z forma supuestamente civilizada y universal a que debian ten-
der las culturas «menores». Desde esta perspectiva, la «evolucién» cul-
tural ha sido medida segiin los grados de proximidad o alejamiento con
respecto a aquellos paradigmas. La distancia mayor ha recibido nom-
bres diversos: barbarie, primitivismo, subdesarrollo, Tercer Mundo. La
modernidad constituyé asi, desde las primeras instancias del proceso de
occidentalizacién, un lugar del deseo cuya frontera siempre se vislum-
braba mds alli, en el espacio/tiempo que marcaban las brajulas y relojes
europeos. Esto, al menos, dentro de la cultura criolla que a su vez impu-
so los paradigmas adquiridos en el paquete de la colonizacién sobre las
culturas vernaculas.? Las formas de conocimiento, socializacién y repre-
sentacién cultural propias de los sectores a los que no alcanzaba la cul-
tura cosmopolita de raiz europea se mantuvieron como 7o competitivas
dentro del mercado de circulacién de bienes simboélicos manejado desde
los niicleos hegeménicos del capitalismo transnacionalizado. De esta
manera, América Latina, que nacié a la vida occidental bajo el signo del
«retardo» histérico y la dependencia neocolonial, fue desde siempre
concebida como un conjunto de sociedades de naturaleza especular
cuya habilidad para replicar e incluso para innovar sobre cédigos recibi-
dos era estimada en términos de progreso civilizatorio o evolucion histé-
rica. El desarrollo de culturas diferenciadas en los territorios americanos
constituy6 asi, desde el comienzo, un acontecimiento de interés relativo,
que mostraba variables mas o menos previsibles dentro de las constantes
del occidentalismo. Aunque a veces esos logros desde la periferia conlle-
vaban la sorpresa de una calidad inesperada, su mérito siempre era refe-
rido, en tltima instancia, a los paradigmas y proyectos que habian fun-
cionado como matrices de esas realizaciones. El reconocimiento y la

2 Sobre occidentalismo, ver Dussel (1992, 1998a), Mignolo (2000b), Rouquié (1989),
Amin (1989) y Venn (2000).
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celebracién, méas o menos condescendiente, de los productos surgidos en
los margenes de los grandes sistemas —que, ¢hay que decirlo?, lograron
desarrollar su propio potencial, en gran medida, a partir de sus practicas
colonialistas— no atenuaron los efectos del eurocentrismo, ni ocultaron el
hecho de que a través de este fenémeno se expresa ejemplarmente la ide-
ologia del capitalismo y la modernidad. Muchas estrategias ret6rico-dis-
cursivas han sido utilizadas, a través de los siglos, para legitimar este
estado de cosas. En cualquier caso, desde perspectivas actuales compro-
metidas con una visién descolonizadora de la cultura, resulta innegable
que de la «emancipacién» hasta el presente, eurocentrismo, moderniza-
cién y neocolonialismo constituyen conceptos y relaciones que son ine-
ludibles en el analisis de la historia cultural latinoamericana y de los ava-
tares del occidentalismo en 4reas periféricas.’

VINO VIEJO EN ODRES NUEVOS

Lo que hoy identificamos como critica literaria latinoamericana surge
también a la luz de paradigmas eurocéntricos. La divisién de la historia
cultural latinoamericana en periodos, movimientos o generaciones marcod
los ordenamientos y nominaciones que articulan el repertorio candnico
latinoamericano en la historiografia tradicional: romanticismo, realismo,
vanguardia, nombran procesos o etapas historico-literarios pertenecien-
tes a otras realidades culturales. Estas categorias —que entrarian dentro
de la «eurocronologia» de que habla Appadurai (2000: 30)- se superpo-
nen, por tanto, a la produccién latinoamericana, como moldes desajus-
tados e imperfectos que dicen mds sobre la operacion interpretativa
misma que sobre el objeto que tales rétulos intentan designar. Las litera-
turas nacionales fueron con gran frecuencia elaboradas primero, e inter-
pretadas luego, dentro y fuera de América Latina, de acuerdo a su capa-
cidad de ajuste a esos modelos estéticos consagrados. Mucho tiempo
pasaria antes de que pudiera comenzar a problematizarse no ya sola-
mente gu¢ se lee de la produccién latinoamericana dentro y fuera de las

. > Sobre los procesos de prolongacién de la colonialidad en la modernidad, ver Qui-
jano (1991, 1997, 20004, 2000b y 2000c¢), Dussel (1992) y Mignolo (1993, 2000b y 2007).
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fronteras continentales, sino desde dénde se lee (desde qué lugar tedrico,
ideolégico o geocultural) y para qué se realizan esas ope}rac1c.)r%es (para
confirmar gué liderazgos intelectuales, gué proyectos, gu¢ posicionalida-
des sociales o politicas, gué procesos histéricos). .

Es obvio, sin embargo, que las razones para el resurginnento/d'e elabq-
raciones que vuelven a fundamentar la liaison cultural entre {Amerlca La;rll-
na y la ciudad luz deben buscarse ahora en los procesos mas actuales} e
transnacionalizacién cultural. Estos procesos han redefinido en las tlti-
mas décadas las relaciones intercontinentales y han cargado de nuevo sen-
tido las ideas de nacién, region y area cultural. Al mismo tiempo,, es evi-
dente que el impacto de nuevas orientaciones en el enfoqge del/anahsl‘s fie
la cultura ha tenido efectos contundentes sobre la historiografia Fradlao—
nal y sobre las disciplinas humanisticas. Los estudios postcoloniales, lqs
andlisis de los fenémenos de globalizacion, migracion y .(post)glod(?rm-
dad, la revision profunda de los conceptos de cultura nac1ogal, 1dent1c.1ad
y sujeto, plantean nuevos desafios al trabajo intelectual y ob!lgan a revisar
criticamente nociones y estrategias del pasado. La tarea mtelectual,se
enfrenta a la ripida y desorientadora pérdida de Vigenciz} de categorias
tebricas y epistemoldgicas que guiaron hasta hace pocas dece.ldas e‘l amahe—1
sis y la interpretacion dela cultura. Bajo la influencia del neohbefahs.mol
mercado parece controlar no solamente la ofertayla demgnda sino inclu-
5o la construccién de subjetividades y sensibilidades colectivas ¥, con euas,
la formacién de agendas y movilizaciones identitarias. La prodgcclon sim-
bélica circula en los mercados culturales con un valor de uso innegable y
significativo: es la mediacion que funciona entre sistemas culturales que
compiten, en el nivel axiologico y también mercantil, en busca.de recono-
cimiento y legitimacién. Es, también, el elemento que confirma o que
desautoriza posicionamientos que s€ van definiendo en la escena global.
Exotizacién, cosmopolitismo, regionalismo, localismo, glocalidad, trans-
culturacion, formas autctonas o universales, vernacu}ares o cosmopoli-
tas, constituyen gestos ideologicos y culturales, a(/if':mas de nombres cgle

designan un valor agregado que el producto simbélico coloca dehb'era' a-
mente sobre el tapete de los intercambios simbolicos o que le es adjudica-
do desde afuera, por medio de la operaci6n interpretativa, en el proceso
de circulacién y consumo estético-discursivo. e

¢Qué hay de nuevo en todo esto? —podriamos/p'reguntarnos—.}Qulllza
los grados del proceso, la naturaleza de los propésitos que lo guian, las
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fuer;as no visibles que controlan el flujo a través del cual los product
s diseminan, entrecruzan e intercambian mundialmente, Quiza IOS
mve!es de concentracién del poder cultural y la tenacidad de los desplzs
zamlentos y marginalizaciones que se instrumentan desde sus nzicle -
duros. Tal vez los modos de subalternizacién o de cooptacion de cu ‘if
quier.forma de otredad que ratifica o amenaza la otredad propia Quiaz:
lz% sofisticacién de los discursos que trabajan para legitimar esaslo er'a
ciones. En efecto, en los niveles mencionados y en muchos otrosP;el:-
vantes al tema que nos ocupa, los tiempos han cambiado. Las nocione-
d.e Cer.ltro/ periferia, que guiaran en su momento —aunque no sin cierts
simplificacién— andlisis fecundos de la cultura, la politica y la economi:
en América Latina, como los provistos, por ejemplo, por la Teoria de la
Dependencia, han perdido, en gran medida, capacidad totalizadora
Pocas categorias han logrado reemplazar, sin embargo, esas nominacio-'
nes que resultaron ttiles para una comprension de los mecanismos que
suftentaban los «disefios globales» al menos hasta el fin de la Gueqrr
F}‘la. X.’a no s6lo los centros proliferan en las periferias sino que éstas s:
dlsfzmman en aquéllos hibridizando los imaginarios y las dindmicas
sociales. Esto no significa, de ninguna manera, que se hayan diluido las
lyc.:has de poder a nivel planetario, ni que resulte hoy dia imposible iden-
Flﬁcar lqs nicleos hegeménicos en los espacios regionales, nacionales e
Internacionales. Implica, si, que la complejidad del «orden, mundial» ha
alcanzado grados que rebasan los paradigmas epistemoldgicos tradicio-

q . . s . .

A RIO REVUELTO. . .

La Fransformacién de las hegemonias —la pugna de capitales transnaci
nah;adps, las formas nuevas de expansion y apropiacién de recursoo—
territorios y fuerza laboral, las estrategias inéditas de penetracién cultlj-’
ral, las agresivas maniobras de produccién, diseminacién y consumo de
fnercancias materiales y simbélicas— ha causado una intensisima movili-
izr?tcégf delag.ent_es y de agendas politi’cas,. ideoldgicas y culturales que
tentan capitalizar —valga el uso del término- este momento critico. Al
mismo tiempo, los reacomodos de poder dentro del contexto de la élo-
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balizacién han impulsado cambios pero también temores, estimulando
numerosos intentos de reanexion, al menos en el nivel de los imagina-
rios, de espacios culturales capaces de reforzar posiciones que podrian
encontrarse en condiciones de debilidad relativa en distintos contextos.
Los vuelcos registrados en el «orden» mundial se corresponden asi con
diversas dindmicas de recolonizacién cultural, particularmente por parte
de aquellas naciones que afirmaron en el pasado algiin tipo de suprema-
cia sobre la base del expansionismo territorial y la conquista de imagina-
rios coloniales o neocoloniales. En los intentos de Espafia y Francia de
solidificar sus perfiles culturales en el contexto del fortalecimiento de la
Comunidad Europea puede leerse, por ejemplo, a mi criterio, la volun-
tad de reclamar, en distintos estilos, dreas de influencia a nivel interna-
cional, forma postmoderna, quizd, de reafirmar hegemonias parciales
dentro del acotado espacio del occidentalismo. A rio revuelto, ganancia
de pescadores.

En el caso de Espafa, 1992 sirvi6 de base para el lanzamiento de
espectaculares conmemoraciones por los 500 afios del «descubrimien-
to» de América. Se enfatizé principalmente la existencia de lazos cultu-
rales que perpetuarian la conexién de las otrora colonias de ultramar
con la antigua metrépolis. Como es sabido, tales influjos fueron respon-
didos a distintos niveles, principalmente desde los movimientos de resis-
tencia indigena y desde el marco académico, donde numerosos estudios
revisaron a nueva luz los saldos sociales, econémicos y culturales del
celebrado colonialismo. El bicentenario de las independencias ha puesto
sobre la mesa nuevas agendas para el estudio de las limitaciones de la
emancipacion y sobre el fenémeno particular de aplicacion en América
Latina de una modernidad iluminista mas adoptada que adaptada por
las naciones americanas. En este contexto, queda en evidencia la necesi-
dad de nuevos movimientos liberadores principalmente por parte de los
sectores que entre 1810-1825 asistieron a una modificacién en la com-
posicion de la elite dominante y a una serie de transformaciones que
alteraron sustancialmente la vida comunitaria sin que llegaran a modifi-
carse, sin embargo, las condiciones de marginacion social o subalterni-
zacién politica que nacieron con el descubrimiento. En el caso de Fran-
cia, centro ilustrado a cuya luz se definiera buena parte del ideario
independentista y se planificaran en América Latina aspectos principa-
les de la organizacién de Estados nacionales, la voluntad de reivindicar
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i;lgnu(fsn;;?ﬁ}; ;1d<;:;?}zgqs]}‘1a adquirido, como era de esperar, un cariz
B ol y mas c:zvz 1zatorio.
e 8 éS:,deeslewdente }cll};e la supremacia estgdounidense, estable-
mada en un registr s ano-cubano,—amemc'ana de 1898, reafir-
mera Guerra Mung-;il temiﬂonal mucho més amplio a partir de la Prig
la Guerra Fria, ha ", Ydfe c(1) e ml-mdlalmeme d.esp ués del fin de
preeminencia l;oh,t?Pa‘Ca 0 de manera evldgnte cualquier posibilidad de
i bt K gl Cci)-eccl)nlomlca de'las naciones europeas sobre Améri-
alos Tn enlael Inu tura ,los empujes del c?plt.ahsmo transnacionaliza-
ensombrecido la inalsas ye predomlmo audiovisual hollywoodense han
RN PErtgnua de la «alta» cultura letrada que tuvo en
caso de Espafia, Ia illC 0 tlerél[éo, uno de sus centrqs mas notorios. En el
ce del castellan,o c S e WL el masivo avan-
ejemplo de las conomo seg}mda lengua CStac.loun%dense es tan sélo un
fenémeno migratOS?C%nClaS'de la,transnaclonahzacién cultural y del
PR S oF fr1o, parall citar solo'dos d¢ los muchos factores que
cién més amplia d ?rmg e actuales. Para una considera-
drspicriunas distje as derivaciones de estos hechos y de la alarma que
Sl B i Itltos c?)ntextos alcanzaria' con revisar los analisis de
la situacién lingl'ifft'on Sol re el orden mundla! y parFicularmente sobre
A5 los gl em1'c‘czicu tural'l en EsFados Umc{os e interpretar algunas
nado incremento dltll as Pi’f instituciones espafiolas acerca del mencio-
S n(*; clasfe lano fuera de las fronteras espafiolas, fend-
exponerla a <<C0nta1n? a ,engua,l'en sus contextos extrapeninsulares, al
de otrora. Los Con naCIOrclleST ingiifsticas que amenazan el casticismo
América Lating Congresos ela 'I:eng'ua celebrados recientemente en
quizd, otra estrate }:ep?esgr}?qon i .la realeza espaiiola son,
«madre patrias v | gl‘d Sinsinlion d‘e reforzamiento de lazos entre la
N Penetrac}jlé isdantlgqas colornai, que se suma a practicas como la
e amamans el capitales espgnoles enla economia de la regién.
puede ser visto com ) te;na e h/tera'ltura mundigh que nos ocups
te ala compleja red(()im-l s s .dUda §1gn1f1cativo, que remi-
cigeiones dentrp 1 le mtecrleses, reac.ondlclonammntos, pugnas y nego-
luchan por sy difereen o i %1 gbahzado, donclie las dreas culturales
influencia, Ig I‘efundzl(amon y liderazgo, y compiten por sus campos de
cultural tiene mentg)cmn de las redes transnacionales a nivel
» entonces, un efecto doble: por un lado, las dreas periféri-
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cas son reapropiadas y rearticuladas simbolicamente; y, por el otro, los
nicleos culturales que reivindican la vigencia de antiguas influencias
son recentralizados, es decir, confirmados, desde nuevos discursos, en
sus posicionamientos y roles especificos. En otras palabras, nos encon-
tramos ante un problema de redefinicion y legitimacién de hegemonias
que se corresponde con reacomodos globales y regionales en el contexto

del postcolonialismo.

T.0S ARBOLES Y EL BOSQUE

Tanto Franco Moretti como Pascale Casanova reconocen en sus estu-
dios sobre literatura mundial que, debido a la complejidad con que se
tienden e imbrican las redes culturales y particularmente literarias en
nuestro tiempo, las antiguas metodologias de andlisis y evaluacion poéti-
ca van quedando obsoletas. Sus propuestas, sin embargo, incorporan
una serie de elementos de larga tradicion hermenéutica, que no logran
desembarazar de sus implicaciones ideoldgicas: la visién altamente este-
ticista de la cultura, la adhesion al concepto de universalidad, la pro-
puesta de una noci6n de sujeto a partir de la cual es posible definir valo-
res, gustos y jerarquias, la voluntad de fotalizacién, la decision de
trabajar en el interior de un sistema (el que Harold Bloom denominara
el «canon occidental») con total prescindencia de otros sistemas posi-
bles y contrapuestos (aquellos producidos, por ejemplo, en lenguas y
desde culturas no dominantes), etc. El reconocimiento de los privile-
gios, conflictos y desigualdades que atraviesan tal sistema resulta insufi-
ciente cuando las teorias propuestas no incorporan los rasgos menciona-
dos de manera orgénica, integral, no permitiendo que éstos lleguen a
afectar las categorias centrales desde las que se eleva el edificio argu-
mentativo. El imperialismo de ciertas lenguas, la centralidad del género
novela dentro de la amplitud y diversidad del campo literario, la relativi-
zacion excesiva de la cultura nacional que, pese a sus transformaciones,
sigue afectando la produccion simbélica, la superacion del close reading
por el grand récit de la mundializacién literaria, todo parece apuntar a
un deseo de rescatar desde nuevas retoricas las bases de la historiografia
moderna y liberal creando una fluidez del producto simbélico que ter-
mina, sin embargo, reafirmando los centros y valores desde los que se
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piensa la totalidad analizada. Esto, con diferente énfasis en ambos auto-
res, pero con una notoria convergencia en las categorias tedricas princi-
pales.

Los proyectos de Casanova y de Moretti difieren, en efecto, en
muchos aspectos: la orientacién sistémica de Franco Moretti propone, a
partir de Max Weber y del modelo de Modern World System de Imma-
nuel Wallerstein, una articulacién més estrecha y un funcionamiento
mds orgdnico entre los elementos articulados en la produccién literaria
mundial, mientras que el paradigma de Casanova, siguiendo la perspec-
tiva estructural de Fernand Braudel, reivindica mds bien la autonomia
relativa y la «objetividad» de las relaciones que vinculan a los distintos
elementos. Siguiendo las preocupaciones weberianas por el futuro de las
ciencias sociales y los limites del conocimiento cientifico (lo que puede
efectivamente, ser abarcado con los instrumentos actuales), Morettl3
quiere captar la dimension planetaria de la literatura desde arriba, es
decir, desde una perspectiva abarcadora y generalizante. Para él, la d’ivi-
sion del trabajo se da entre el nivel de las literaturas nacionales y,el dela
literatura mundial. Aquel critico que focaliza el nivel nacional ve «drbo-
les», productos especificos que importan, en una visién micro, justa-
mente por su particularidad. Quienes se interesan en perspectivas
macro, ven «olas»: ondas de movimiento continuo que no reconocen
fronteras y se vinculan directamente al fenémeno de mercados transna-
cionalizados (Moretti 2004: 160-162). Supuestamente, lo que se sacrifica
en particularidad se gana en universalidad. Ante los peligros del provin-
cianismo y de la acumulacién positivista de datos singulares, el remedio
es la visién ocednica (transocednica, transhist6rica) que se fija en los
grandes movimientos que, como una fuerza de la naturaleza, crean mar-
cas en la costa. Constantes y dotadas de irracionalidad (¢postideol6gi-
C:as?), las ondas que mueven la marea de la literatura mundial constitui-
rlan una constante interpelacién («una espina en el costado») de las
literaturas nacionales. Y advierte Moretti, con cierto aliento épico, que
entre lo nacional y lo planetario no hay términos medios. ’

Mé§ jerarquizada y al mismo tiempo mds subjetiva que la de Moretti,
la teorizacién de Casanova es, también, mas redencionista: espera ins-
trumentar una «solucion a la dependencia», que permita a los mds «des-
provistos» encontrar su camino en el espacio mundial de la modernidad
contrarrestando aspectos de dominacién que se ejercen a nivel transna-
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cional y transhistérico en ese campo. Ambos esquemas coinciden, sin
embargo, en el intento de proponer un disefio global que se impone
sobre las particularidades y sobre las condiciones de produccién locales,
regionales, nacionales, etc. Ambos sacrifican la especificidad de cada
texto, sus modulaciones formales y tematicas, el tema de los privilegios
lingiiisticos que son candentes en el drea latinoamericana, y la historia
de la recepcion de las literaturas estudiadas, para privilegiar més bien el
estudio del acceso de esa produccién a una universalidad eurocéntrica y
ahistorificada. Dejan de lado, entonces, el hecho de que son justamente
las particularidades de esa textualidad, las politicas de la lengua en las
que esas literaturas se sustentan, y sus negociaciones con las formas loca-
les e histéricas de poder cultural las que en dltima instancia condicionan
la capacidad de negociacién de esas poéticas en contextos globales, su
insercién en el mercado, su distancia o su proximidad con respecto al
paradigma de la modernidad. Los procesos que se registran ez el inte-
rior mismo del sistema y, en particular, aquéllos que ratifican la l6gica de
éste, son los reconocidos desde «el meridiano de Greenwich» critico que
el libro de Casanova constituye. En cuanto a las propuestas de Moretti,
los arboles y mapas no llegan a descubrir las 16gicas del bosque: las rela-
ciones complejas y variables entre la institucionalidad literaria y los Esta-
dos nacionales, o sea, la relacién del conjunto de drboles con una terri-
torialidad material y simbélica que la contiene. Quedan también al
margen de sus preocupaciones la cualidad corporativa de esa misma ins-
titucionalidad en lo que se refiere a la produccién y consumo del libro
en distintas latitudes y momentos del capitalismo transnacionalizado, y
las diferentes funciones que el arte literario llega a asumir en distintos
contextos, sectores sociales y momentos histéricos, sobre todo en socie-
dades atravesadas por luchas de poder a todos los niveles.

Finalmente, la prescindencia de un didlogo profundo con quienes
han trabajado aspectos sustanciales de estos grandes disefios es signifi-
cativa. A nivel de las grandes cartografias, puede pensarse por lo menos
en Roberto Ferndndez Retamar, Enrique Dussel, con su concepto de
«transmodernidad», Walter Mignolo, que ha estudiado desde otras
perspectivas los «disefios globales», y en todos los tedricos del postcolo-
nialismo latinoamericano, desde Edmundo O’Gorman hasta Anibal
Quijano, asi como quienes han analizado desde diversas perspectivas el
fenémeno del occidentalismo (por ejemplo, Amin, Venn, Dussel, y un
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largo etcétera). A nivel de la critica literaria y cultural, Angel Rama, Capr.
los Rincén, Nelson Osorio, Frangoise Perus, Antonio Cornejo I;olar
Beatriz Sarlo, Alberto Moreiras, Josefina Ludmer, Roberto Schwarz ;
muchos otros, han contribuido a lecturas descolonizadas de la h'teratu’ri
latinoamericana, tanto en los procesos de su produccién como en los de
su recepcion a través de la historia. Asimismo asombra en las teorias
sobre literatura mundial la referencia superficial a tantos escritores y cri-
ticos que no confirmarian el paradigma (en el caso de América Latina
José Maria Arguedas, Juan Carlos Onetti, Juan Rulfo, etc.). Estos proce-’
dimientos hacen que el «arte de la distancia» a que se refiere Casanova
actiie menos como un desideratum que como una peticién de principio
—un pre-texto— que exime del contacto con el material mismo que se
estd analizando. Tanto la propuesta de Casanova como la de Moretti son
percepciones que no sdlo constituyen —construyen tdeolégicamente— al
objeto de estudio sino que lo reemplazan: la lectura se confunde con la
cualidad de las textualidades estudiadas. En definitiva, el interior del
sistema no explica la exterioridad que lo sostiene, ni las leyes que regu-
lan su funcionamiento llegan a dar cuenta coherente y convincente de
los rasgos diferenciales que lo atraviesan, comprometiendo su funciona-
miento.

¢Como puede leerse, en el contexto politico-cultural que estamos
esbozando, la apelacion a la «repiblica mundial de las letrasy»? Por un
lado, «repiblica» remite a los conceptos de democracia, liberalismo,
soberania, igualdad y fraternidad entre naciones dentro del amplio
espacio del occidentalismo.* Asimismo, no puede negarse que el tema
analizado por Pascale Casanova la enfrenta inevitablemente al fenéme-
no del desarrollo desigual de recursos y potenciales que, sobre todo en
areas periféricas y postcoloniales, estd determinado por condiciones
materiales que no pueden ser ignoradas. Mds que un espacio de con-
vergencia y de conciliacion, el concepto parece remitir a un ordena-
miento en el que coexisten, en circunstancias conflictivas e —insisto— en
condiciones de desigualdad, sistemas contrapuestos de produccién y
consumo cultural. Aunque Casanova reconoce este tenémeno, su visién

4 Sobre antecedentes en el uso de la expresién «Republi
publica de las letr: =
dergast (2004: 11, n. 4). s
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articulada primariamente a partir del «meridiano de Greenwich» de la
literatura, entendida ésta como fenémeno relativamente auténomo y
articulado a la instancia ineludible y homogeneizante de la moderni-
dad, impide un desarrollo profundo de este aspecto que deberia ser
esencial en cualquier proyecto de comprensién amplia de dindmicas
transnacionales.

«Mundial», a su vez, sefala sin ambages un impulso de totalizacién
que sobrepasa incluso los limites del eurocentrismo.” Como el libro de
Casanova ilustra, «mundial» se extiende mads alla de los bordes de la cul-
tura occidental, rebasando incluso el «provincialismo» de Europa y
abarcando todo lo que universalmente puede ser considerado alta litera-
tura. La palabra no esconde la voluntad de repensar hegemonias y jerar-
quizaciones a nivel planetario a partir de la centralidad que estd marca-
da por el lugar desde donde se piensa y por los procesos culturales e
histéricos que se privilegian desde tal posicién. Tal locus epistemoldgico
esta representado, como es obvio, por la racionalidad ilustrada que pro-
veyera asiento filoséfico a las elites criollas desde principios del siglo XIx
y que ahora se replantea como ideologia en/de la postmodernidad. En
efecto, ante la supuesta fragmentacién postmoderna y la pérdida de
vigencia de las grandes teorias totalizadoras de la modernidad, el con-
cepto abarcador «mundial» que sustenta la propuesta de Casanova no
esconde su «oportunidad» histérica. Pero, ¢quién pertenece al mundo?
¢Qué indices se utilizan para reconocer tal pertenencia? ¢El mundo de
quién? ¢Definido a partir de qué pardmetros, con qué fronteras, con
qué limites espacio-temporales? Y lo que es atin mds importante, ¢quién
y desde qué legitimidad decide esas fronteras?

En cuanto a la alusion a las «letras», el concepto quiere repotenciar
la fatigada nocién de canon y reafirmar los debilitados protocolos de las

5 El concepto de literatura mundial est4, como se sabe, laxamente ligado a la goet-
heana nocién de Weltliteratur utilizada también por Marx y Engels, aunque en tiempos
en que los fenémenos de cosmopolitismo, mercado transnacional y circulacién de pro-
ductos simbélicos tenian muy distintas connotaciones. Asimismo, el sistema «planeta-
tio» al que se refiere Moretti tiene muy distintas caracteristicas, como el autor mismo
advierte, en el capitalismo tardio, lo cual no le impide recuperar la propuesta goetheana
siguiendo a Weber que propone cambiar «the ‘actual’ interconnection of ‘things’»
por «the conceptual interconnection of problems» (Weber 1949: 68; cit. por Moretti

2004: 149).
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humanidades que vienen resistiendo con dificultad los embate

desde la nueva teoria cultural se han dirigido a cuestionar la funcig qge
la <<6alta>> cultura y de las belles lettres dentro de los imaginarios na in i
le_s. En efecto, la reivindicacién del canon occidental, aun con todC Orlla-
ajustes que puedan hacerse a la nocién misma de lite’ratura no escos g S
la funcién ideolégica que ha tenido histéricamente ese const’ructo Orlla ]
todo de cara a la exclusién de los vastos sectores no articulados c:j:) 1;3
o poht.1camente‘ a los sectores dominantes.” El concepto es, asi res‘cr;J rt
voa diversos niveles: se refiere a la forma moderna de litel,fatu’ra escr?tl-
fzc'czonal y en forma narrativa (incluso, restrictivamente novelesca‘)z,
de]and(.) f?era todas las demés modalidades genéricas, los p’roducto d’
transmisién oral, las formas de textualidad virtual la, prosa no fi t's 4
etc. Es obvio que los términos utilizados por Casanc,wa remiten a laCs Ilftlz,
;z;t;gas i]ue se asocian con el surgimiento y consolidacién de culturas
e éliite;: ):i con el fenémeno de «printed capitalism» analizado por
i nderson, lo cu?l supone un recorte mayor de la produccién
gntendfd ; C;)et:liiong?pectl;{as p}lllede ser .calificada como literaria o ser
i amplio y humanistico espacio de las letras. Final-
Ietras>, : eja de resultgr significativo que la «repiblica mundial de las
encue; \tI;lae ;f:tz; flnzszger jélstamente cuando la critica a la modernidad se
i nzada y cuando la perpetuacién de miltiples for-
as de o Ecinel:fil ead eg el «slitema-mundo» han quedado ya tan al des-
_ . stuerzo de tota .izacién no estd, en el caso de las elabora-
Eﬁ?ﬁ?ﬁ;ﬁ Xlg::;gtura mu/rll'd%al, a,r.ticulado a filosofias emancipatorias
s ,Sg ba and d151s criticos sobrff las relaciones de poder a
A re todo 5ara areas perlféricas, como la Teoria de
e 1’05 . }():o.rpo(;ra e manera efectiva el estudio de sistemas
R ajos e_Immanuel Waﬂerstein que son menciona-
» sin embargo, por sus obvias convergencias con el tema de la «litera-
tura mundial» y porque —hay que decirlo— no est4n ellos mismos exen-

¢Pp i n com atura etras
ara una discusién compl i p
plementaria sobre los con i y
' 1 ceptos de «liter, ' ‘
us‘ld703 P(ir Cd?ar}ova, ver Prendergast (2004: 21-22) kg
ar OS rlC 5 16 b : i & :
: tCO e Ril’ onlestudlo hace ya varias décadas el cambio en la nocién de literatura:
storilicacion del concepto, su pertinencia en distintos grados y contextos, su rela‘
f d ) =

lah

ci6n con el cambio social.
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tos de un notorio eurocentrismo. Mas bien, la concepcién de Casanova
sobre el «espacio literario» se asocia a una vision «desarrollista» de la
cultura (como ha notado bien Frangoise Perus), asi como a preocupa-
ciones vinculadas con el panorama general del neoliberalismo: cuestio-
nes de mercado, circulacién transnacionalizada de capital simbélico,
control de los procesos de produccion y consumo literario, universaliza-
cion de las dindmicas de oferta y de demanda del producto poético, etc.
Otras realidades que regulan la industria editorial y la circulacién del
libro en América Latina son mds bien minimizadas en el analisis de
Casanova, que no da el lugar que corresponde a la discusién de los pro-
cesos de privatizacion y monopolizacién que afectan a este sector dela
cultura, con resultados cada vez mas devastadores.

Aungque Casanova se interesa por las relaciones existentes entre las
literaturas nacionales es obvio que no alcanza a delinear convincente-
mente los requisitos que funcionarian para adjudicar o negar ciudadania
en la Repiuiblica de las Letras a ciertos escritores, poéticas, y proyectos
estético-ideologicos.® La triparticion entre creadores «rebeldes», «asimi-
lados» y «revolucionarios» que Casanova sugiere como modo de pene-
trar en el espacio mundial de la literatura conduce a esquematismos
excesivos que no permiten captar los flujos, contradicciones y paradojas
de posiciones de enunciacion variables, cuya evaluacion depende, tam-
bién, de variables posiciones de lectura. Las literaturas populares, tradi-
cionales y cosmopolitas ha sido mucho mds eficazmente enfocada por la
teoria de la transculturacién, que partio también de una preocupacion
con las culturas nacionales, y por la critica de Cornejo Polar sobre litera-
turas heterogéneas y sobre la existencia de diversos sistemas que coexis-
ten en una relacién no-dialéctica en el interior de las diversas regiones

culturales latinoamericanas.’

8 Segiin Prendergast, la estrecha relacion entre los conceptos de «nacién» y de «lite-
una especie de circulo auto-confirmatorio de su
carga aprioristica que estas nocio-
«The World Republic of Letters»

ratura» crea en la teoria de Casanova
argumentacion, ya que no permite ver mas alla de la
nes contienen y que no es sometida a critica efectiva (

en 2004: 1-25).
9 Ver, al respecto, Morafia (1997a). En cuanto a la obra de Cornejo Polar, ver los

tres estudios sobre este critico que se recogen en Morafia (2004).
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«OTRA VEZ CON LA PROVINCIA HEMOS DADO, SANCHO.. .»

José Maria Arguedas, autor cuya obra de(con)struye las bases ideol6gi-
cas de la modernidad, defendi6 en més de una ocasién el privilegio epis-
temoldgico de ciertas formas de provincianismo que legitimarian, segtin
él, determinadas posiciones de sujeto: ya no sélo determinadas estéticas
sino también determinadas étzcas de la produccién intelectual en 4reas
periféricas. Sin abogar aqui por ninguna forma de fundamentalismo
geocultural, cabria recordar que este autor habla, en su polémica con
Julio Cortazar y en otros textos, pero sobre todo desde sus mismas
obras, particularmente en E/ zorro de arriba y el zorro de abajo, a partir
de una modernidad que él interpreta, de una zona limite —una zona de
guerra— en la que existen no sélo los triunfantes creadores transcultura-
dos sino también los enclaves de sociedades marginadas, enquistadas
desde la conquista en la cultura dominante del criollo, la cual estd a su
vez sujeta a las promesas y desencantos de una modernidad para pocos,
exdgena, excluyente y jerdrquica. Arguedas, que, como bien nos recuer-
da él mismo, «no es un aculturado», no cree, por tanto, ni en la muerte
ni en la universalidad del sujeto, sino mds bien en una proliferacién de
formas de subjetividad que se definen ética y estéticamente en relacién
con los poderes dominantes: en sus vinculaciones con los centros inter-
nacionales, con el Estado y sus instituciones, con las politicas que regu-
lan los usos de valores, lenguas, tradiciones y poéticas. Es esta multipli-
cidad de subjetividades, de sistemas culturales heterogéneos y en
conflicto constante, y esas relaciones problematicas entre Estado, indivi-
duo y cultura, lo que constituye, a mi juicio, la problematica presente de
América Latina, no la refunda(menta)cién de sus articulaciones con
antiguas metrépolis politicas o culturales, no su insercién en el occiden-
talismo, no su acceso a la universalidad. En tiempos de globalizacién
ninguna concepcion de mundo, universo, totalidad planetaria, sistema o
estructura cultural puede desarrollarse sin integrar en el disefio mayor
las formas expresivas y representacionales de sociedades que existen
enquistadas en el interior de las culturas nacionales como subproductos
residuales del colonialismo. Creo que para América Latina la compren-
sion de estas cuestiones es urgente. Son justamente estas discontinuida-
des, estas contradicciones, repliegues y despliegues de subjetividades
miltiples y probleméticamente —a veces, beligerantemente— articuladas
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a la modernidad eurocéntrica, las que permiten escuchar el ruido en el
sistema y las que pueden ayudar a contrarrestar el centralismo y homoge-
neizacién de la globalidad. Estas formas culturales no requieren, a mi jui-
cio, de un altar consagratorio, ni necesitan medir la distancia que las
separa de los paradigmas europeos; necesitan mds bien habitar sus repa-
blicas con pleno derecho, definir ellas mismas cudles son sus mundos y
qué formas de ciudadania les corresponde defender, y repensar en su
tiempo y en sus propios registros el estatuto de las humanidades que
comenzé por asociar, en la teoria y en la praxis, letra y violencia, desde la
entrada misma de América Latina al espacio global del occidentalismo.



